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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ৫৮৬

১৭. যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ১৩. শরীকানা সেদর যাকাত

الْخُلَطَاء دَقَةاب صب

আরবী

احرالْمدًا واحو لالْفَحدًا واحو اعانَ الرذَا كا نيطَيالْخَل ك فالم قَال يحي قَال

واحدًا والدَّلْۇ واحدًا فَالرجَنِ خَليطَانِ وانْ عرف كل واحدٍ منْهما مالَه من مالِ

شَرِيكٌ قَال وا هنَّما يطبِخَل سلَي بِهاحالِ صم نم الَهم رِفعي  الَّذِيو قَال بِهاحص

يهف ا تَجِبا ممنْهدٍ ماحو لونَ لي َّتح نيطَيالْخَل َلدَقَةُ عالص تَجِب ك والم

نم قَلخَرِ اْلدًا واعونَ شَاةً فَصعبرا نيطَيدِ الْخَلح َانذَا كا نَّهكَ اذَل يرتَفْسدَقَةُ والص

نم قَلا الَّذِي لَه َلع نَت لَمونَ شَاةً وعبرا الَّذِي لَه َلدَقَةُ عالص انَتشَاةً ك ينعبرا

تبجوو دَقَةالص ا فعمدَقَةُ جالص يهف ا تَجِبا ممنْهدٍ ماحو لانَ لنْ كدَقَةٌ فَاكَ صذَل

يهف ا تَجِبمكَ مذَل نم قَلا وا شَاة لْفا امدِهح َاننْ كا فَايعما جهِملَيدَقَةُ عالص

ةوِيا بِالسمنَهيب لانِ الْفَضادتَريطَانِ يا خَلمفَه ثَركا وونَ شَاةً اعبرخَرِ اْلدَقَةُ والص

علَ قَدْرِ عدَدِ اموالهِما علَ الْفِ بِحصتها وعلَ اربعين بِحصتها قَال مالك

الْخَليطَانِ ف ابِل بِمنْزِلَة الْخَليطَين ف الْغَنَم يجتَمعانِ ف الصدَقَة جميعا اذَا كانَ

قَال لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسنَّ ركَ اذَلدَقَةُ والص يهف ا تَجِبا ممنْهدٍ ماحو لل

لَيس فيما دونَ خَمسِ ذَودٍ من ابِل صدَقَةٌ وقَال عمر بن الْخَطَّابِ ف سائمة الْغَنَم اذَا

كَ قَالذَل ف َلا تعما سم بحذَا اهك والم قَال يحي قَالشَاةً شَاةٌ و ينعبرا لَغَتب

دَقَةةَ الصخَشْي عتَمجم نيب قفَري فْتَرِقٍ وم نيب عمجي  ِالْخَطَّاب نب رمع قَالك والم

انَّه انَّما يعن بِذَلكَ اصحاب الْمواش قَال مالك وتَفْسير  يجمع بين مفْتَرِقٍ انْ يونَ

منْهدٍ ماحو لك َلع تبجونَ شَاةً قَدْ وعبرا منْهدٍ ماحو لونُ لي ثَةُ الَّذِينََّالث النَّفَر

ف غَنَمه الصدَقَةُ فَاذَا اظَلَّهم الْمصدِّق جمعوها لىَّ يونَ علَيهِم فيها ا شَاةٌ واحدَةٌ
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فَنُهوا عن ذَلكَ وتَفْسير قَوله و يفَرق بين مجتَمع انَّ الْخَليطَين يونُ لل واحدٍ منْهما

ا فَلَممهقَا غَنَمفَر دِّقصا الْممظَلَّهذَا افَا اهيش ثََا ثيها فهِملَيونُ عشَاةٌ فَيو ةُ شَاةاىم

فْتَرِقٍ وم نيب عمجي  يلكَ فَقذَل نع ِدَةٌ فَنُهاحشَاةٌ و ا امنْهدٍ ماحو لك َلع ني

يفَرق بين مجتَمع خَشْيةَ الصدَقَة قَال مالك فَهذَا الَّذِي سمعت ف ذَلكَ

বাংলা

রওয়ায়ত ২৫. মািলক (রহঃ) বেলনঃ দুই বির অংশীদািরে যিদ িকছু প থােক এবং রাখাল, চারণে,

পািন পান করাইবার বালিত, নর জাতীয় পও যিদ উভেয়রই থােক, আর উভয়েয়ই - িহসার পিল শনা

কিরেত সম থােক, তেব এই দুই শরীকেক খলীতান (خليطان) বলা হয়। আর শনা কিরেত সম না

থািকেল তাহািদগেক শরীয়েতর পিরভাষায় শরীকান (انشري) বলা হয়।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ খলীতােনর েতেকই িনসাব পিরমাণ পর মািলক না হইেল তাহােদর কাহারও উপর

যাকাত ধায হইেব না। যমন একজেনর যিদ চিশিট বা তদূ বকরী থােক, আেরকজেনর যিদ কম হয়, তেব

থমজেনর উপর যাকাত ওয়ািজব হইেব, িতীয়জেনর উপর ওয়ািজব হইেব না। আর েতক জেনরই যিদ

িনসাব পিরমাণ থােক তেব উভেয়র মািলকানাধীন পসমূহ এক কিরয়া যাকাত আদায় করা হইেব। সুতরাং

একজেনর যিদ এক হাজার বা তদূ বকরী হয় আর অপরজেনর থােক চিশ বা তদূ, তেব উভয় খলীত

পরের িহসাব স কিরয়া - িহসানুসাের যাকাত দান কিরেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ উেটর মেধ খলীত হওয়ার কুম বকরীর মেধ খলীত হওয়ার মতই। যিদ উভয় খলীেতর

েতেকর কােছ িনসাব পিরমাণ উট থােক তেব উভেয়র িনকট হইেত একে যাকাত আদায় করা হইেব।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলয়ােছনঃ পাঁচিটর কম উেট যাকাত ওয়ািজব হয় না। উমর ইবন

খাাব (রাঃ) বিলয়ােছনঃ মােঠ িবচরণরত বকরীর সংখা চিেশ পৗিছেল ইহােত একিট বকরী ধায হয়।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ এই ববিট আমার পছনীয়। উমর ইবন খাাব (রাঃ) বিলয়ােছনঃ যাকাত ধায হওয়ার

ভেয় িবভ সদ এক বা একীভূত সদ িবভ করা যাইেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ এই ববিটর অথ হইল, পৃথক পৃথক দেল িবভ দল এক করা হইেব না, যমন িতন

বির েতেকরই চিশিট কিরয়া বকরী িছল। উহােত েতেকর উপরই একিট কিরয়া বকরী যাকাত ধায

হইত। িক তাহারা িনেজর মািলকানাধীন বকরীসমূহ এক কিরয়া ফিলল। ফেল ইহােত সকেলর উপর মা

একিট বকরী ওয়ািজব হয়। এমিনভােব একে য পর দল রিত হয় সইিলেক আলাদা করা হইেব না।

উহার বাখা িনপ

দুই খলীেতর একশত একিট কিরয়া বকরী িছল। তাহােদর উপর িতনিট বকরী যাকাত ধায হইেব। িক যাকাত
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আদায়কারী আিসেল তাহারা তাহােদর বকরীিল পৃথক কিরয়া লইল। ইহােত তাহােদর েতেকর একিট কিরয়া

বকরী যাকাত ধায হয়। মাা কথা, যাকােতর ভেয় পৃথক পৃথক দলেক এক করা হইেব না, অথবা একীভূত

দলেক পৃথক করা হইেব না। মািলক (রহঃ) বেলন, এই িবষেয় আিম ইহাই িনয়ািছ।

English

Yahya said that Malik said, concerning two associates, "If they share one
herdsman, one male animal, one pasture and one watering place then the
two men are associates, as long as each one of them knows his own
property from that of his companion If someone cannot tell his property
apart from that of his fellow, he is not an associate, but rather, a co-owner "

Malik said, "It is not obligatory for both associates to pay zakat unless both
of them have a zakatable amount (of livestock). If, for instance, one of the
associates has forty or more sheep and goats and the other has less than
forty sheep and goats, then the one who has forty has to pay zakat and the
one who has less does not. If both of them have a zakatable amount (of
livestock) then both of them are assessed together (i.e the flock is assessed
as one) and both of them have to pay zakat. If one of them has a thousand
sheep, or less, that he has to pay zakat on, and the other has forty, or more,
then they are associates, and each one pays his contribution according to
the number of animals he has - so much from the one with a thousand, and
so much from the one with forty.

Malik said, "Two associates in camels are the same as two associates in
sheep and goats, and, for the purposes of zakat, are assessed together if
each one of them has a zakatable amount (of camels). That is because the
Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said, 'There is
no zakat on less than five head of camels,' and Umar ibn al-Khattab said, 'On
grazing sheep and goats, if they come to forty or more - one ewe.' "

Yahya said that Malik said, "This is what I like most out of what I have heard
about the matter."

Malik said that when Umar ibn al-Khattab said, "Those separated should not
be gathered together nor should those gathered together be separated in
order to avoid paying zakat," what he meant was the owners of livestock.

Malik said, "What he meant when he said, 'Those separated should not be
gathered together' is, for instance, that there is a group of three men, each
of whom has forty sheep and goats, and each of whom thus has to pay
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zakat. Then, when the zakat collector is on his way ,they gather their flocks
together so that they only owe one ewe between them. This they are
forbidden to do. What he meant when he said, 'nor should those gathered
together be separated,' is, for instance, that there are two associates, each
one of whom has a hundred and one sheep and goats, and each of whom
must therefore pay three ewes. Then, when the zakat collector is on his way,
they split up their flocks so that they only have to pay one ewe each. This
they are forbidden to do. And so it is said, 'Those separated should not be
gathered together nor should those gathered together be separated in order
to avoid paying zakat.' "

Malik said, "This is what I have heard about the matter."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73481

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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